< NOoVITUS

Stacjonarny czytnik kodow kreskowych
Magellan 2300HS

Instrukcja obstugi



Nowy Sacz, styczen 2008



Stacjonarny czytnik kodéw kreskowych Magellan 2300HS - Instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla , poczatkujacego” uzytkownika i zawiera
jedynie podstawowe informacje na temat samego czytnika, jego podtgczenia do
urzadzenia nadrzednego (np. kasy fiskalnej), uruchomienia i uzytkowania.

Bardziej szczegotowe informacje (m.in. wszystkie kody programujace czytnik)
znajdujq sie angielskojezycznej instrukcji ,Product Reference Guide” (R44-2365A lub
R44-2715A), ktéra znajduje sie na dotaczonej do czytnika ptycie CD-ROM (mozna jq
rowniez bezpfatnie pobrac¢ ze strony internetowej producenta - www.datalogic.com).

Parametry techniczne czytnika Magellan 2300HS

Parametry mechaniczne

Wymiary

9,7 x 15,2 x 15,2 cm (gt. x szer. X wys.)

Masa

1,1 kg

Parametry optyczne

Zroédto $wiatla

czerwona dioda laserowa

Ilos¢ linii skanujacych 18
Szybkos$¢ skanowania 1800 linii skanujacych na sekunde
Odlegtos¢ odczytu 15,3 cm (6")

Parametry elektryczne

Zasilanie

Zasilacz (90-260 VAC, 47-63 Hz)

Pobo6r mocy

maksymalnie: 9,6W
nominalnie: 4W
w trybie uspienia: 2,5W

Parametry srodowiskowe

Warunki pracy

temperatura: 10 - 40 °C
wilgotnos¢: 5 - 95 % (bez kondensacji pary wodnej)

Warunki sktadowania

temperatura: -40 - 70 °C
wilgotnos¢: 5 - 95 % (bez kondensacji pary wodnej)

Dekoder

Odczytywane kody

UPC A/E, EAN 8/13, UCC/EAN 128, Code 128, RSS 14
(stacked/expanded), Code 93, Code 39 (full ASCII),
Code 2 of 5, Interleaved 2 of 5, MSI/Plessey, Italian
Pharmacode, Codabar/NW7

Interfejsy komunikacyjne

Do urzadzenia
nadrzednego

RS232, KBW (emulacja klawiatury), USB (emulacja
klawiatury), IBM46xx

Do czytnika recznego

RS232 (wyprowadzone zasilanie 5V DC)
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Podiaczenie

Na ponizszym rysunku pokazane sg ztgcza czytnika oraz ich funkcje.

Scanner Host

Power

\ / A AN

/ \ N\

Gniazdo do podtaczenia Gniazdo do
kabla komunikacyjnego podtaczenia czytnika Gniazdo zasilacza
(potaczenie z urzadzeniem recznego
nadrzednym) (opcjonalnego)

Rysunek 1. Rozmieszczenie gniazd czytnika

Aby podigczy¢ czytnik do urzadzenia nadrzednego (np. komputera), nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1.
2.
3.

6]

N O

Wypiac, jesli jest wpiety, kabel komunikacyjny czytnika!

Wiaczyc¢ zasilanie czytnika.

Odpowiednio do posiadanego kabla komunikacyjnego i zadanych
parametrow interfejsu komunikacyjnego zaprogramowac czytnik.

. Wylaczy¢ zasilanie czytnika oraz urzadzania nadrzednego!
. Wpig¢ kabel komunikacyjny czytnika jednym koricem do gniazda ,Host”, a drugim

koncem do odpowiedniego gniazda w urzadzeniu nadrzednym (UWAGA! - moze byc¢
wymagana specjalna , przejsciowka”!)

. Wigczy¢ zasilanie czytnika i urzadzenia nadrzednego.
. Sprawdzi¢ czy czytnik odczytuje kody kreskowe i prawidtowo przesyta dane do

urzadzenia nadrzednego.
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Uzytkowanie czytnika

Aby czytnik sprawnie odczytywat kody kreskowe nalezy odpowiednio sie nim
postugiwacé. Poniewaz czytnik instaluje sie taki sposdb, ze jego okno jest na réwni z
powierzchnig lady w boksie kasowym to najwygodniejszg metodg skanowania koddéw
jest przesuwanie bezposrednio po czytniku (w kierunku zgodnym ze strzatkg
widoczng na gérnej obudowie czytnika - jak na rys. 2a/b). Towary nalezy przesuwacd
w taki sposéb, by kod kreskowy byt na jego przedzie lub skierowany w dét (w strone
okna czytnika).

Dzieki zaawansowanym algorytmom dekodowania FirstStrike™, Magellan 2300HS
jest w stanie odczytac¢ wiekszos¢ zniszczonych, czy uszkodzonych kodéw kreskowych.

dioda LED przycisk

Rysunek 2. Sposob odczytu kodow kreskowych
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Funkcje przycisku czytnika

Przycisk stuzy gtéwnie do zmiany wysokosci tonu i gtosnosci dzwieku emitowanego
przez gtosnik czytnika. Oprdcz tego przycisk petni jeszcze kilka dodatkowych funkcji w
zaleznosci od tego, w jakim stanie znajduje sie czytnik i na jak dtugo zostat on

wcisniety.

Sposéb nacisniecia
przycisku

Funkcja

Komentarz

Chwilowe (skaner
znajduje sie w trybie
“uspienia”)

Przywrdcenie
normalnego trybu
pracy (,obudzenie”)

Czytnik mozna ,obudzi¢” réwniez:
- umiesci¢ dowolny przedmiot w polu
odczytu skanera

- zeskanowac kod za pomocg
dodatkowego (opcjonalnego) czytnika
recznego

Chwilowe (skaner
znajduje sie w
normalnym trybie
pracy)

Zmiana gtosnosci

Dostepne sq cztery poziomy
gtos$nosci.

Nacisniecie i zwolnienie
w momencie, gdy
czytnik wydaje dzwiek

Zmiana wysokosci
tonu dzwiekéw

Nacisng¢ przycisk na ok. 2s i wowczas
zwolnic.

Dostepne sq trzy rodzaje tondéw
(niski, sredni i wysoki).

Nacis$niecie na 4s

Tryb diagnostyczny
czytnika

Funkcja zablokowana dla uzytkownika

Nacisniecie na 8s

RESET czytnika

Funkcja przeznaczona dla serwisu

UWAGA:

Zmiana natezenie i rodzaju dzwieku dokonana za pomocg przycisku na czytniku jest
Lhietrwata”. Po wylgczeniu zasilania czytnika i wigczeniu go ponownie, przywrdcone
zostang parametry zapisane na trwate w czytniku. Chcac, wiec zmienié te parametry
»,Na state” nalezy zrobi¢ to za pomocg koddéw programujacych z instrukcji ,Product
Reference Guide"” (R44-2365A).
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Rozwigzywanie problemoéw.

Jesli pojawig sie problemy z pracg czytnika, nalezy, w pierwszej kolejnosci,
probowac je rozwigza¢ samodzielnie korzystajgc z ponizszej tabeli.

Problem Uwagi i sugestie

Czytnik nie $wieci i wydaje Sprawdz, czy:

si¢ byc nieaktywnym « zasilanie czytnika jest wigczone - itp. zasilacz nie
podtgczony do sieci

« jesli czytnik jest zasilany z urzadzenia
nadrzednego, sprawdz, czy pofaczenie jest
prawidtowo wykonane

Czytnik swieci (linie Sprawdz, czy:
skanujace sg widoczne), + kod kreskowy nie jest ztej jakosci itp.
lecz nie odczytuje kodow pomarszczony, zamazany, rozerwany, itp.

« dany typ kodu kreskowego jest rozpoznawany
przez czytnik i jego odczyt nie jest w czytniku
zablokowany.

« okno czytnika nie jest zabrudzone

Czytnik odczytuje kody, Sprawdz czy:
lecz nie przesyta do « zatozony jest odpowiedni kabel a czytnik wtadciwie
urzadzenia nadrzednego zaprogramowany

+ kabel komunikacyjny nie jest uszkodzony
e urzadzenie nadrzedne jest dobrze skonfigurowane

e parametry czytnika odpowiadajg parametrom
urzadzenia nadrzednego

Pomoc techniczna

Jesli pojawig sie problemy, ktorych nie da sie rozwigza¢é wg powyzszych
wskazowek, nalezy skontaktowad sie Dziatem Wsparcia Technicznego NOVITUS SA.

Informacje na temat podtaczania czytnikow do kas fiskalnych (kable, konfiguracje)
oferowanych przez NOVITUS SA mozna znalezé na stronie internetowej:
www.novitus.pl (dziat ,Centrum Obstugi Klienta” - ,Pliki do pobrania” - ,Czytniki
kodow kreskowych”).

Oryginalne kompletne instrukcje programowania i obstugi (w j. angielskim) mozna
pobrac z internetowej strony producenta: www.datalogic.com.
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Podiaczenie czytnika do kasy fiskalnej

Aby czytnik dziatat prawidiowo z kasg fiskalng, nalezy w wiekszosci przypadkow
uzy¢ specjalnej przejsciowki oraz odpowiednio go zaprogramowaé. Programowania
dokonuje odczytujac z instrukcji programowania czytnika odpowiednie kody kreskowe.
Nalezy zwréci¢ uwage na to, iz czytnik ma wiaczone domysinie wysyfanie
identyfikatora kodu (Label ID) przed danymi zawartymi w kodzie, dlatego w
przypadku wspétpracy z kasami, nalezy zwykle wytaczy¢ tg opcje.

Podtaczenie do kas NOVITUS/OPTIMUS IC

Ponizszy rysunek przedstawia schemat kabla pofgczeniowego, jaki nalezy wykonac,
aby czytnik wspétpracowat z kasg fiskalng NOVITUS/OPTIMUS IC (modele: Tango,
Bravo, Bonita, Rumba, Frigo, System, Fiesta, Soleo, PS3000 i nowsze).

wtyk R145 gniazdo DB9 /meskie/
do kasy do czytnika RS232C

2. (RxD) > 2. (TxD)

8. (GND) - 5. (GND)

N

Aby czytnik dziatat prawidtowo z kasg fiskalng, nalezy rowniez ustawi¢ parametry
transmisji, aby odpowiadaty parametrom kasy fiskalnej. Programowania dokonuje sie
przy pomocy koddéw kreskowych z instrukcji programowania czytnika. Dla kas
fiskalnych NOVITUS/OPTIMUS IC nalezy ustawi¢ parametry transmisji wg ponizszej
tabelki:

Predkosc LI LA Parzystosc | Prefiks Suffix
danych | stopu
EVEN CR LF
2600 / 1 (parzyste) | (P | coph 0an)

Aby zatem poprawnie skonfigurowac czytnik nalezy odczytac kolejno ponizsze kody,
zwracajac uwage, aby czytnik nie odczytat dwoch koddw jednoczesnie. Dobrze jest,
zatem zakry¢ kody sgsiadujace z kodem aktualnie odczytywanym.

UWAGA:

Przed rozpoczeciem programowania nalezy zawsze odiaczaé¢ czytnik od
urzadzenia nadrzednego (w tym wypadku kasy), bo jesli nie zostanie to
zrobione, a w czytniku jest (lub zostanie) zaprogramowany interfejs
niekompatybilny z tym urzadzeniem, to czytnik jak i kasa (lub inne
urzadzenie nadrzedne) moga zostac¢ uszkodzone!!!
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Ustawienia fabryczne

RETURN TO FACTORY SETTINGS

Wejscie w tryb programowania

SWITCH LABEL
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Wybor interfejsu komunikacyjnego

INTERFACE TYPE = RS-232 STANDARD

N
\§
z
2
RS-232 PARITY = EVEN
S
z
3
=
@ RS-232 NUMBER OF DATA BITS =7
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Niw wysytaj ,,Code ID”

RS-232 LABEL ID CONTROL = DISABLE

Wyjscie z trybu programowania

SWITCH LABEL
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Podtaczenie czytnika do komputera (interfejs KBW)

Aby czytnik wspoétpracowat prawidtowo z komputerami zgodnymi z PC (interfejs
emulacji klawiatury) nalezy czytnik odpowiednio zaprogramowaé. Zwykle wystarczy
odczyta¢ kolejno ponizsze kody zwracajac uwage, aby czytnik nie odczytat dwodch
kodéw jednoczesnie. Dobrze jest, zatem zakry¢ kody sasiadujgce z kodem aktualnie
odczytywanym.

UWAGA:

Przed rozpoczeciem programowania nie nalezy podiagczaé¢ czytnika do
urzadzenia nadrzednego (w tym wypadku komputera), bo jesli w czytniku
jest (lub zostanie) zaprogramowany interfejs niekompatybilny z interfejsem
KBW, to czytnik jak i komputer (lub inne urzadzenie nadrzedne) mogq zostac
uszkodzone!!!

RETURN TO FACTORY SETTINGS

Ustawienia fabryczne
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Wejscie w tryb programowania

SWITCH LABEL

Wybor interfejsu komunikacyjnego

INTERFACE TYPE = PC KEYBOARD E

VAN
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Niw wysytaj ,,Code ID”

RS-232 LABEL ID CONTROL = DISABLE

Wyjscie z trybu programowania

SWITCH LABEL

14
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Podtaczenie czytnika do komputera (interfejs USB)

Aby czytnik wspotpracowat prawidtowo z komputerami zgodnymi z PC, interfejs
USB-HID (emulacja klawiatury USB) nalezy czytnik odpowiednio zaprogramowac.
Zwykle wystarczy odczytac¢ kolejno ponizsze kody zwracajac uwage, aby czytnik nie
odczytat dwdch koddéw jednoczesnie. Dobrze jest, zatem zakry¢ kody sasiadujace z
kodem aktualnie odczytywanym.

UWAGA:
Przed rozpoczeciem

USB, to czytnik jak i komputer moga zosta¢ uszkodzone!!!

programowania nie nalezy podiagczaé czytnika do
urzadzenia nadrzednego (w tym wypadku komputera), bo jesli w czytniku

jest (lub zostanie) zaprogramowany interfejs niekompatybilny z interfejsem

Ustawienia fabryczne

RETURN TO FACTORY SETTINGS
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Wejscie w tryb programowania

SWITCH LABEL

Wybor interfejsu komunikacyjnego

INTERFACE TYPE = USB KEYBOARD

16
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Niw wysytaj ,,Code ID”

RS-232 LABEL ID CONTROL = DISABLE

Wyjscie z trybu programowania

SWITCH LABEL
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Usuwanie zuzytych urzgdzen

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwac niniejszego produktu poprzez
normalne odpady komunalne, lecz nalezy go odda¢ do punktu zbidrki
i recyklingu urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Informuje o tym symbol
umieszczony na produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu.

Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajgq sie do powtérnego uzycia zgodnie z ich
oznaczeniem. Dzieki powtérnemu uzyciu, wykorzystaniu materiatow lub innym formom
wykorzystania zuzytych urzgdzen wnoszg Panstwo istotny wkitad w ochrone naszego
Srodowiska.

Informacji o wlasciwym punkcie usuwania zuzytych urzgdzen udzieli Paristwu
administracja gminna.



NOVITUS SA ma w swojej ofercie:

kasy fiskalne drukarki fiskalne  czytniki kodéw drukarki kodéw  kolektory danych

kreskowych kreskowych

&

Ju”:

wagi metkownice terminale systemy schematy
ptatnicze akceptacji kart lojalnosciowe
ptatniczych
NOVITUS SA

33-300 Nowy Sacz e ul. Nawojowska 118
tel. 018 444 07 20  fax 018 444 07 90
e-mail: info@novitus.pl e www.novitus.pl

infolinia: 0 801 13 00 23




